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a
FI turvallisuusohjeita

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa paatteissa
sahkavirran voimakkuus on

niin korkea, etta ne sisaltavat sahkoiskun
vaaran. Kdytd ainoastaan korkealaatuisia,
kaupallisesti saatavana olevia kaiutinjohtoja,
joissa on %" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai
muutosten teko tulisi tehdd ammattitaitoisen
henkilon toimesta.

Tdmd symboli muistuttaa
lasndolollaan mukana
seuraavissa liitteissa olevista

tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.
Lue kdyttdohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta vélttydksesi ei
padllyskantta (tai taustasektion

kantta) tule poistaa. Sisdosissa ei ole kdyttajan
huollettavaksi soveltuvia osia. Huoltotoimet
saa suorittaa vain alan ammattihenkilo.

Varoitus
Vahentddaksesi tulipalon tai
sahkdiskun vaaraa ei laitetta saa

altistaa sateelle tai kosteudelle. Laitetta ei

saa altistaa roiskevedelle, eika sen paalle saa ﬂ

asettaa mitddn nesteelld taytettyja esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on
tarkoitettu ainoastaan

patevan huoltohenkilokunnan kdyttoon.
Vahentadksesi sahkdiskun vaaraa ei
sinun tulisi suorittaa mitddn muita kuin
kdyttoohjeessa kuvattuja huoltotoimia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain

alan ammattihenkilo.

1. Luend md ohjeet.

2. Sdilytd namd ohjeet.

3. Huomioi kaikki varoitukset.
4. Noudata kaikkia ohjeita.
5.

Al3 kéiytd tatd laitetta
veden |gheisyydessa.

6. Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

7. N peita tuuletusaukkoja. Asenna
valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

8. i asenna lampolahteiden, kuten
|dmpopattereiden, uunien tai muiden limpoa
tuottavien laitteiden (vahvistimet mukaan
lukien) Iahelle.

9. M kierrd polarisoidun tai

maadoitetun pistokkeen turvatoimintaa.
Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi

kieltd, joista toinen on toista levedmpi.
Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi kieltd ja
kolmas maadotusterd. Leved kieli tai kol-mas
terd on tarkoitettu oman turvallisuutesi
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m takaamiseksi. Mikéli mukana toimitettu

pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan
ammattilaisen neuvoa vanhentuneen lahdén
vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalla kavelyn
tai puristuksen aiheuttamien vaurioiden
varalta. Huolehdi erityisesti pistokkeiden
ja jatkojohtojen suojaamiselta seké

siitd kohdasta, jossa verkkojohto tulee
ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla
liitettynd sahkoverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkovirta kytketaan pois
paalta padverkon tai laitteen pistokkeesta,
on ndiden oltava sellaisessa paikassa, ettd
niitd padsee kdyttdmaan milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan
mainitsemia kiinnityksia/lisdlaitteita.

14. Kdytd ainoastaan

valmistajan
() mainitseman tai
aitteen mukana
AT myydyn cartin,
seisontatuen,

kolmijalan, kan-nattimen tai pdydén
kanssa. Cartia kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessd varoa
kompa-stumasta itse laitteeseen, jotta

15. Irrota laite sahkdverkosta
ukkosmyrskyjen aikana ja laitteen ollessa
pidempddn kdyttamatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen
huollon ammatti-laisten tehtdvaksi.

Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —
pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on
paassyt nestettd tai jotakin muuta, yksikko on
altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi
tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:

Tamd symboli osoittaa, ettd

tuotetta ei WEEE-direktiivin

(2002/96/EY) ja paikallisen
B (3in mukaan saa havittad
kotitalousjatteen mukana. Tuote tulee
toimittaa valtuutettuun, sahk- ja
elektroniikkalaitteille tarkoitettuun
kierrdtyspisteeseen. Tallaisen jatteen
epdasianmukainen hdvitys saattaa
vahingoittaa ymparistda ja henkilon terveytta
sahko- ja elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti
sisaltyvien vaarallisten aineiden takia.
Kun hdvitét tuotteen asianmukaisesti, autat
myds tehostamaan luonnonvarojen kayttoa.
Saat lisatietoja hdvitettdvalle laitteelle
tarkoitetuista kierratyspisteista
kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jétteenkdsittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykselta.
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JURIDINEN PERUUTUS KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.
TEKNISET MAERITTELYT JA ULKOASU ©2013 MUSIC Group IP Ltd.
VOIVAT MUUTTUA ILMAN ERILLISTA Trident Chambers, Wickhams Cay,
ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT TIEDOT PO. Box 146, Road Town, Tortola,
OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA, British Virgin Islands

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,
NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA.

MUSIC GROUP EI OTA VASTUUTA HENKILOLLE
KOITUVISTA MENETYKSISTA, JOTKA
SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA
KUVATTUJA KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI
LAUSUNTOJA KOHTAAN. VARIT JA TEKNISET
MAARITTELYT SAATTAVAT VAIHDELLA
JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT

VAIN VALTUUTETUT JALLEENMYYJAT.
JAKELIJAT JA JALLEENMYYJAT EIVAT

OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA
HEILLA OLE MINKAANLAISIA VALTUUKSIA
ESITTAA MUSIC GROUP:IA SITOVIA,
SUORIATAI EPASUORIA LUPAUKSIA
TAITUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN
OPPAAN OSAA EI SAA KOPIOIDATAI
LEVITTAA MISSAAN MUODOSSA TAI
MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN
VALOKOPIOINTI JA KAIKENLAINEN
TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP [P LTD.:N
AIEMPAA KIRJALLISTA LUPAA.
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m Tervetuloa BEHRINGERIle!

(1100 tarjoaa erinomaisen DI-Boxin etujen ohella samanaikaisesti epatavallisen aidon,
puhtaan analogisen 4 x 12" kitarapoksin simulaation.

Lavalla ja studiossa ilmenee usein, ettd haluttaisiin yhdistaa tiettyja sointilahteita
sekoituspdydan kanssa, mutta mitdan sopivaa liitantda ei ole kdytettavissa.

Nappdimistdissa esim. vain harvoin on symmetrisid ldhtojd. Kitaroita ei voida liittdd suoraan
sekoituspdytddn ja mikrofonin sijoitus suoraan ennen takarajaa ei mydskaan ole juuri mikdén
ihanneratkaisu, koska mikrofoni siirtdd myds aina signaaleja muista instrumenteista.

Direct-Inject-Box mahdollistaa signaalin silmukoinnin suoraan suuriohmisesta,
epdsymmetrisestd johdosta — esim. kitaran ja kitaravahvistimen valilld olevasta signaalista.
Siitd kdsin voidaan sydttdd suoraan sekoituspdytatuloon ilman, ettd sitd varten téytyy
kdyttdd mikrofonia. Mutta se ei ole endd pitkaan kaikki. On olemassa vield oleellisesti
enemman tilanteita, joissa haluttaisiin syottdd epasymmetrisen lahteen signaali suoraan
sekoituspdytaan — jos mahdollista, jopa symmetrisessa muodossa. Ja tamd on tarkalleen
DI-Boxin tehtava.

On olemassa kaksi perustavaa lajia DI-Boxeja: passiivinen ja aktiivinen. Passiivisella DI-Boxilla
on se etu, ettd se on hiukan edullisempi (vihemman elektroniikkaa, eikd siind ole paristoja),
mutta sen suorituskyky riippuu liitetyista impedansseista. Kun sekoituspdydan sivuilla

oleva impedanssi muuttuu, on silld myds seurauksena impedanssimuutos DI-Boxin
sisddntulossa. Eika ainoastaan se: Myds toistokdyra on riippuvainen impedanssiolosuhteista.
Passiivinen DI-Box toimii vain silloin oikein, kun liitetyt impedanssit ovat tarkasti maaritettyja
(korkea sisddntulossa, matala Iahddssd), myds vakiotilanteissa.

Aktiiviset DI-Boxit sen sijaan eivdt sisélld nditd rajoituksia, silld sisdéntulossa oleva signaali
puskuroidaan vahvistimen avulla. ULTRA-G:n sisdé@ntuloimpedanssi on myds ultra-

korkea, ei siis minkdanlaista vaikutusta signaalin kuljetukseen DI-Boxin ldpi. ULTRA-G:n
|dhtdimpedanssi on symmetrinen ja erittdin matala, jolloin signaali on selvdsti vdhemmén altis
verkkohurinoille ja kohinoille. Télld tavalla signaalildhteen impedanssi on téysin riippumaton
kdytetyn sekoituspdydan impedanssista.

ULTRA-G:hen sisdén pannussa muuntajassa on kysymys BEHRINGER in luotettavasta OT-1:std,
joka takaa sarottoman ja kirkkaan soinnin sekd lineaarisen toistokayran. Lisaksi BEHRINGER
ULTRA-G:lle voidaan sydttaa virta seka sekoituspdyténsa fantomsydton kautta ettd myds
pariston avulla — vaihtaminen tapahtuu talloin automaattisesti.
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¢ Kovaaanissa tapahtuvien vahingoittumisten vélttamiseksi sulje ensiksi DI-Box
jaavaa vasta sitten kanavakulku. Sama patee vaihtoon paristokaytosta-
fantomkayttoon ja painvastoin.

(1100 tarjoaa kytkettavan speaker-simulaation, joka kehitettiin yhteistydssd Jirgen Rathin
kanssa. Se lainaa kitarasignaalille 4 x 12" kovaddninispoksin soinnun. 80-luvun puolivélista
Idhtien on tarjottu analogisia speaker-simulaatioita, jotka hoitavat, kitarapoksin tyypillisen
soinnin, myds ilman kiertotietd kovaddnisen ja mikrofonivastaanottamisen kautta,
nauhalle tai PA:lle siirtdmisen. Sittemmin kiinnostus hetkellissoinnillisesta simulaatiosta on
jatkuvasi noussut, koska véhdiselld laitteistokustannuksella mahdollistetaan ongelmaton
tydskentely. Jiirgen Rath on jo ajat sitten kehittédnyt yhdessa muiden valmistajien

kanssa vakuuttavan kitaralaitteiston ja han kirjoittaa GITARRE & BASS-lehdessd speaker-
simulaatiostaan: “Virtuaalikaappi tuottaa aidon 4 x 12"-simulaation painokkaalla,
lapitunkemisvoimakkaalla soinnilla ja selvélld toistolla.” (Michael Dommers, 8/97)

1. Kayttoelimet

behringer
e ol
mooeL oo | A 4

Kuva 1.1: GI100:n etusivu ja takasivu

SIMULATOR ON/OFF-kytkimelld saadaan VIRTUAL 4 x 12" CAB speaker-simulaatio
kytkettyd pdalle ja pois.

GND LIFT-kytkimelld voidaan katkaista telineen maadoitusliitin sisaantulon ja Iahdon
valilla. Riippuen siita kuinka liitetyt laitteet on maadoitettu, saadaan silld estettya
verkkohurinat tai maadoitussilmukat. Alas painetussa asennossa (ON) maadoitusyhteys
on katkaistuna.

TO MIXER. Tdssd on kysymys symmetrisestd ULTRA-G-ulostulosta mikrofonitasolla.
Liitdntd tulisi tapahtua perinteiselld, symmetriselld korkealaatuisella kaapelilla.

0 Ala koskaan yhdista nastaa 2 tai 3 nastaan 1, dlika koskaan poista suojausta
nastasta 1. Muutoin laitetta ei voi kdyttaa fantomjannitteella.
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PARISTOKOTELO. Avaa kotelo irrottamalla ruuvin ja voit vaihtaa 9 V-pariston.
Tama on CLIP-LED. Se syttyy heti, kun signaalitaso on liian korkea DI-Boxin sisdantulossa.

-20 dB PAD-vaimennuskytkimet suurentavat ULTRA-G:n kdyttoaluetta huomattavasti,
ja jopa matalasta suuriohmisen mikrofonin tai kitaran signaalitasosta kitarapdateasteen
kovadanisliitantdihin saakka. Néma kytkimet on kdytdnndssa koeteltu erinomaisiksi

jo BEHRINGER ULTRA-DI DI100:ssa. Molempien kytkimien alas painetussa asennossa
tapahtuu 40 dB jélkivaimennus.

Kayta -20 dB-kytkinta vain, kun olet varma, etta ULTRA-G eika
mikrofoniesivahvistin “leikkaa”, siis yliohjaa. Jos CLIP-LED palaa yhtendan

tai jopa jatkuvasti, pitad kytkea vaimennus paalle. CLIP-LED in hetkittdisten
syttymisten yhteydessa tulisi valttaa taman kytkimen kdyttamista, koska aina
pitaisi tyoskennella mahdollisimman vahaiselld vaimennuksella optimaalisen
kohinatason saavuttamiseksi.

INPUT. Tamd 6,3-mm-jakkiholkki toimii signaalilahteen liitantana.

Heti kun olet pistanyt pistokkeen sisaéntulojakkiholkkiin, GI100 on kytketty paalle.
Veda pistoke jalleen ulos ja paristokdyttd on katkaistu. Nain ollen ei tarvita lisaa
mitéan paalle- ja poiskytkimia.

DIRECT LINK TO CABINET antaa INPUT-holkissa olevan signaalin jalleen suoraan ulos.
Tdssa voidaan liittaa takalinjan tai monitorivahvistimen sisaantulo.

Input- ja DIRECT LINK-holkit ovat suoraan toisiinsa kytkettyja. Kun olet liittényt
putkivahvistimen GI100:n sisdd@ntuloon, ota talldin huomioon, etta liitat
DIRECT LINK-holkissa kitarapoksin tai toisen vastaavan kuormavastuksen,
mahdollisten vahinkojen vélttamiseksi vahvistimessa.

Liitantamahdollisuudet

Seuraavasta osasta loytyy esimerkkejd, kuinka ULTRA-G voidaan kaapeloida.
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2.1 Kitarasignaalien muuttaminen

VIRTUAL 4 x 12" CAB Simulation ON/OFF

Mic Inputs

VIRTUAL 4 x 12" CAB Simulation ON

DIRECT LINK
TO CABINET

Kuva 2.1: 1. Kitara "= DI-Box = Sekoituspdyta
2. Kitara "= putkivahvistin "= DI-Box "= kovaaénislaatikko/sekoitusp&yta

N&@ma ovat kaksi tavallista kokoonpanoa epdsymmetristen kitarasignaalien muuttamiseen
symmetrisiin signaaleihin. Ensiksi kitaran liitantd suoraan DI-Boxiin ja sieltd sekoituspdytdén,
jolla sadstetdan lisdkitaravahvistimen kaytto. Talloin PAD-vaimennuskytkimen pitaisi olla
pois kdytostd, ja 4 x 12"-emulaattori kytkettynd paalle tai pois tarpeen mukaan. Toiseksi kuva
esittdd DI-Boxin ohjaamisen kitaravahvistimen kovadanislahdon kautta. Putkivahvistimen
kdyton yhteydessd, kuten tassd tapauksessa, liitd DIRECT LINK TO CABINET-Iahd6n kautta
sopiva kuormavastus, voittopuolisesti kovadanislaatikko, koska taman tyypin vahvistinta

ei saisi kdyttdd ilman kuormaa. Tdssd tapauksessa speaker-simulaatio tulisi aktivoida

SIMULATOR ON/OFF-kytkimelld aidon kitarasoinnin saavuttamiseksi. Aloita parhaiten alas

painetulla PAD-kytkimelld, ja aktivoi GND LIFT-kytkin.
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n 2.2 Bassokitaran- tai nappaimistosignaalin silmukointi

0

VIRTUAL 4 x 12" CAB
Simulation ON/OFF

Monitor Amp

.‘ DIRECT LINK

Bass Amp

A

Micl

DIRECT LINK

IN VIRTUAL 4 x 12" CAB
Simulation ON/OFF
N

Kuva 2.2: 1. Bassokitara "= DI-Box "= Vahvistin/sekoituspdyta
2. Néppdimistd "= DI-Box "= Vahvistin/sekoituspdytd

A

Tamé kuva esittdd Direct-Inject-Boxin vakiokdytdn. Vahvistimeen menevd signaali

pysyy vaikutuksettomana, se vain yksinkertaisesti silmukoidaan ja johdetaan edelleen
sekoituspdydan mikrofonisisaantuloon. Erityisesti bassokitaroiden yhteydessd talla kdytolla
on etunsa, silld mikrofonin |6ytdminen, joka voi siirtad lineaarisesti bassotaajuuksia korkealla
tasolla, ei ole niin yksinkertaista. Kun kdytat efektilaitteita, vie ULTRA-G sisadn tdman takaa,
jotta efektit ovat kuultavissa myds PA-laitteiston kautta tai nauhoituksella.

Néppaimistot ovat kdytettavissd harvoissa tapauksissa symmetristen Idhtdjen kanssa.
Sieltd pidempien kaapeliliiténtdjen kdyton yhteydessa DI-Boxin kdyttd on vélttdmatontd
siistin signaalin saavuttamiseksi.
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2.3 Suuriohmis-epasymmetrisen mikrofonisignaalin
muuntaminen matalaohmis-symmetriseksi

Joskus lopuksi jéljelle jaa endd vain epdsymmetrinen, suuriohminen mikrofoni
epdsymmetriselld liitdnndlld. ULTRA-G:IId voidaan toteuttaa pitkia kaapelipituuksia
sekoituspdytaan ilman vaaraa verkkohurina- tai muiden hdiridsignaalien levittdmisesta.
Lisdksi pelkdstaan mikrofoni taytyy liittdd DI-Boxin sisééntuloon ja sen I&htd sekoituspdydén
mikrofonisisaantuloon. Speaker-simulaation tulisi talldin olla deaktivoituna.

2.4 Signaalin silmukoiminen kovadanisulostulosta

Jos jostakin tdytyy saada signaali ja olla vield kdytettdvissa ainoastaan kovadanisulostulo
(esim. nauhoitustarkoituksiin), voi ULTRA-G tarjota ratkaisun. ULTRA-G:n molempien
-20-dB-kytkimien avulla voit liittaa sekoituspdydan jopa vahvistinldhtdon, jossa on enemman
kuin 3000 Wattia (4 Ohm), tdytymattd peldtd, ettd GI100 sitékautta ylikuormittuu Kun kdytat
putkipdateastetta, tulisi ottaa huomioon, ettd DIRECT LINK -I&hdossa liitetdén kovadanispoksi
tai muu vastaava kuormavastus. Speaker-simulaation tulisi télldin olla deaktivoituna.

+ Red or positive post

TRILS | —

- Black or negative post

Kuva 2.3: Liitdntd vahvistinlahtdon

¢ Varmistu aina ennen kovadanisliitannan yhdistamistd, etta GND LIFT-
kytkin sijaitsee ON-asennossa (alaspainettuna, ei maadoitusliitantaa).
Sitdkautta estetadn epahuomiossa tapahtuva vahvistinlahdon oikosulkeminen.
Liséksi sisadntuloholkin kérjen tulisi olla liitettyna punaiseksi merkittyyn
kovadanisliitantadn. GI100:n metallikotelolla ei télloin saa olla mitaan kosketusta
muiden laitteiden kanssa.
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) 3. Tekniset Tied

Taajuusalue

10 Hz - 160 kHz

Kohina -99,2 dBu

Sdrokerroin <0,005% (1 kHz, 0 dBu in)
Ingangsweerstand > 250 kOhm
Liitantavastus > 600 0hm

Sisdantulo 6,3 mm Monojakki
Ulostulo XLR symmetrinen

Maks. Sisaantulotaso

+8/ +28/ +48 dBu (Simulator OFF)
-2/ +18/ +38 dBu (Simulator ON)

Kayttojannite:
Fantomsydttokytkin 18VDC-48VDC
Paristo 9V6LRI1
Mitat 150 130X 60 mm (6 x 5x 2,4")
Paino n.650q

BEHRINGER on aina nahnyt vaivaa korkeimman laatutason varmistamiseksi. Tarvittavat muutokset suoritetaan ilman
ennakkoilmoituksia. Laitteen Tekniset Tied ja julkaistu kuva voivat siitd johtuen poiketa mainituista tiedoista tai kuvauksista.
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